Péginal

¥

Unifalz

S=——p_—rp

Departamento de Letras

Instituto de Ciéncias Humanas e Letras

Rua Gabriel Monteiro da Silva, 700 — Alfenas/MG -
CEP 317131-001 - Brasil

E oo & fofny
,VPAFNP¢/;,5«xu
L aeden

Um estudo comparativo entre as memérias de Violeta se fue a los
Cielos, de Angel Parra, e a versdao homénima para o cinema, de
Andrés Wood*

Leandro de Souza
Universidade Federal de Alfenas — Unifal-MG
italo Oscar Riccardi Ledn
Universidade Federal de Alfenas — Unifal-MG

Resumo

O trabalho tem como foco desenvolver um estudo comparativo intertextual entre as memorias
de Violeta se fue a los Cielos, de Angel Parra (2006), que descreve passagens da vida de
Violeta Parra, cantante e folclorista chilena, e a obra cinematografica homénima (2011), do
cineasta Andrés Wood. Toda vez que se analisa uma obra cinematografica baseada em um
texto literério, percebe-se que ha diferencas significativas entre estas duas formas de
linguagem; enquanto um texto literario se constréi fundamentalmente por meio de uma
narrativa escrita, o cinema utiliza imagens, sons e outros recursos para contar uma histéria,
além de empregar, também, as palavras do codigo oral/escrito. Pode-se observar que tanto
a literatura como o cinema, embora concebidas como linguagens diferentes, sdo expressoes
artisticas que se aproximam e estabelecem relagdes intertextuais significativas enquanto
linguagens artisticas. Além de cantante, Violeta Parra foi uma artista mdltipla, simples e
autodidata, impressionando pelo seu talento criativo: ela foi autora, compositora,
colecionadora, poetisa, pintora, escultora, bordadeira, ceramista e uma mulher apaixonada e
de contradi¢des intensas, 0 que a tornou uma figura carismatica, muito interessante e
apaixonante de se conhecer e pesquisar. Este trabalho estd embasado pelos estudos
comparativos de Pellegrini (2003), Palma (2004), Stam (2006), Marinho (2009), Hutcheon
(2011) e Leon (2014), pretendendo analisar a figura emblemética de Violeta Parra por meio
da narrativa do texto memorialistico e sua adapta¢do para o cinema: duas linguagens que,
sendo distintas, se complementam ao narrar uma histéria.
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UM ESTUDO COMPARATIVO ENTRE AS I\[IEM()RIAS DE VIOLETA SE FUE A LOS
CIELOS, DE ANGEL PARRA, E A VERSAO HOMONIMA PARA O CINEMA, DE
ANDRES WOOD

Leandro de Souza — Universidade Federal de Alfenas — Unifal-MG'

italo Oscar Riccardi Leon - Universidade Federal de Alfenas — Unifal-MG2

Introdugao

Na area dos Estudos Literarios, entendemos a Literatura Comparada como um
campo interdisciplinar no qual os pesquisadores tém a possibilidade de abordar a literatura
relacionada com interagdes significativas e as fronteiras entre linguagens artisticas com
outras areas do saber. Esta abordagem surgiu como um espago reflexivo de estudos e
pesquisa na contemporaneidade, com perspectivas e aportes de outros olhares de carater
estético, historico, tedrico e cultural do fendémeno literario. Tais aproximagdes e/ou
distanciamentos séo levados em consideragéo e incluem abordagens distintas em relagéo
as possibilidades dos estudos literarios.

A leitura comparativista permite a possibilidade de outros e novos olhares sobre 0
objeto literario, o que pode enriquecer o leitor com uma infinidade de novos pontos de
vista apresentados por meio de distintas perspectivas. Por conseguinte, 0 comparativismo
literario abriu um espago ou campo interdisciplinar significativo de investigagao, acolhendo
estudos de natureza diversa e de aproximagdes intertextuais entre a literatura e outras

manifestagdes artisticas.

' leandelirio@yahoo.com.br

Zjtalo.leon@unifal-mg.edu.br
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E importante enfatizar que a Literatura Comparada se pode compreender, de
acordo com Jeanne-Marie Clerc (2004, p. 283), como “a arte de aproximar a literatura dos
outros dominios de expressdo ou do conhecimento, ou dos fatos e dos textos literarios
entre si, a fim de melhor os descrever, os compreender e 0s apreciar’; por conseguinte,
segundo a autora, ndo se poderia objetar ao cinema e também as imagens que pertencem
a mesma familia tecnoldgica — fotografia, televisdo, anuncios publicitarios — o direito de
ocupar um lugar nada negligenciavel na reflexdo comparatistas.

Como formas de linguagem, ao penetrar as fronteiras do imaginario, a literatura e
0 cinema sdo favorecidos, também, por uma capacidade de configuragdo intrinseca
bastante atraente: a habilidade de narrar ou contar, mesmo que a narracdo se faca,
evidentemente, por meios e modos distintos. De acordo com Miguel Borras (2003, p. 23),
a literatura e o cinema representam “instancias narrativas” e seu propésito fundamental é
contar historias; as duas formas narrativas abordam a ficgdo por meio de um enredo
narrativo organizado em capitulos ou sequéncias, ademais de focalizar a atengdo por
meio de um narrador e personagens que trasladam o leitor-espectador a um espaco e
tempo imaginarios.

Enquanto linguagem, a literatura, por meio do universo da palavra, tem permitido
ao homem experimentar e realizar devaneios, ultrapassando as fronteiras da sua
realidade material e impulsionando-o na exploracdo de outras dimensdes vivenciais como
0 sonho, a fantasia e o ambito da ficcdo. Por sua vez, o cinema, compreendido como
forma de linguagem constituida por imagens visuais em movimento, tem desenvolvido de
forma analoga uma narrativa por meio de imagens visuais, sons verbais e nao verbais que

invadem os limites do tempo e do espaco da realidade humana.

3 CLERC. In: BRUNEL e CHEVREL, 2004, p. 283.
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Ao se produzirem leituras dialégicas entre textos literarios e filmes, Palma (2004,
p. 12) destaca que o conceito de leitura se amplia, enriquece e redimensiona a capacidade
e fungdo do sujeito-leitor, dinamizando e atualizando as formas de aquisicdo dos
conhecimentos literarios que passam a percorrer um caminho de interdisciplinaridade;
portanto, os aspectos discriminados se constituem em elementos distintivos que se devem
considerar na relagdo de aproximacao entre a literatura € 0 cinema, assim como a
interacdo entre essas duas linguagens e o dominio e interpretacdo desses discursos que

se articulam e apresentam ao leitor com desdobramentos importantes:

Além dos elementos estruturais que guardam muitas semelhangas, e dos recursos
nédo verbais que no filme aumentam as possibilidades significativas, hd também
tematicas, mitologias, acontecimentos histéricos que estdo presentes na ficcdo e no
cinema; é destas questbes que se pode, inicialmente, partir para a realizagdo de
leituras interdiscursivas. (Palma, 2004, p. 11)
O presente estudo estd centrado nas memorias transcritas no texto literario de
Angel Parra (2006), artista chileno e filho de Violeta Parra, que foram adaptadas para o
cinema através do olhar e dire¢cdo de Andrés Wood. Esta adaptagédo se caracteriza por
transcrever momentos significativos da vida da artista Violeta Parra interpretada no filme
pela atriz argentina Francisca Gavilan. O estudo tem a finalidade de destacar e registrar
0 reconhecimento da vida de Violeta Parra, como icone artistico da cultura musical latino-
americana, a frente de seu tempo e que, em contato com o seu publico organizou e
impulsionou 0s movimentos artisticos nacionais e populares de raiz folclorica e popular.
No entanto, a artista ndo soubera lidar com seus conflitos internos e uma paix&o intensa
e mal resolvida silenciando assim, a voz de uma das artistas mais originais e
comprometidas do século XX no continente latino-americano.
O estudo estd fundamentado em aportes teodricos comparativos de autores
assinalados anteriormente e, também, em criticas e resenhas que possibilitam a viséo da

vida da artista e o valioso testemunho literario — na forma de memérias — de Angel Parra

‘ Revista Trem de Letras ‘ Alfenas, MG ‘ V.8 ’ n.2 ’ 1-21 ’ 021001 ‘ 2021 ’
ISSN 2317-1073




Pa’gina7

>

Unifal=

Departamento de Letras
" . ST T e, T . Instituto de Ciéncias Humanas e Letras
o Lopmesisate & Lo /()4 $ Rua Gabriel Monteiro da Silva, 700 — Alfenas/MG -

E gt M= - CEP 317131-001 - Brasil

(2006), seu filho, além dos depoimentos registrados em vida de Violeta Parra, entrevistas

e cartas; além de algumas letras de suas cangdes.

O trabalho foi dividido em algumas etapas, iniciando, primeiramente, pela leitura
do texto memorialistico Violeta se fue a los Cielos, de Angel Parra (2006) e, seguidamente,
pela leitura cinematogréfica da obra homdnima de Andrés Wood (2011). Posteriormente,
seguem a andlise e interpretacdo das linguagens de uma perspectiva intertextual

comparativa.

2 Violeta se fue a los Cielos na obra e no filme

O texto literario memorialistico e também biografico escrito pelo artista chileno
Angel Parra foi publicado em 2006 e intitula-se Violeta se fue a los Cielos. As memorias
do texto deixam claro o esforco e a busca consciente de Violeta Parra em difundir a musica
folcldrica chilena. O autor descreve, sem se prender a uma ordem cronoldgica, momentos
vividos em sua infancia, adolescéncia e inicio da fase adulta, momentos em que conviveu
com Violeta Parra, sua mée: uma vida intensa, gerada pelos conflitos existenciais do
convivio com sua matriarca. Em um trecho da resenha do livro publicada em Musica

Popular (2009), site popular de dominio publico, se expde o seguinte:

Toda la libertad y frescura que no habian podido tener antes los bidgrafos de Violeta
Parra la despliega generosamente quizas el hombre vivo méas autorizado para escribir
sobre la universal artista chilena. Su Gnico hijo hombre, Angel, emprende en estas
paginas la primera narracion en plan biografico publicada hasta ahora por familiares
de Violeta, muy diferente al Libro mayor de Violeta Parra (1985) publicado antes por
su hija Isabel (y compuesto mas bien por extractos de cartas, entrevistas, y los
testimonios de quienes la conocieron) o a Mi hermana Violeta (1998), obra en décimas
de Eduardo Lalo Parra.

4MUSICA POPULAR, 2012. Disponivel em:
http://www.musicapopular.cl/3.0/index2.php?action=TGlicm9ERQ==&var=NTU=.
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A resenha descreve a importancia de a obra ter sido escrita por Angel Parra, ou
seja, 0 unico filho homem de Violeta, descrevendo a relagéo intensa de uma mulher
indiferente ao costume e tradicao dos homens de sua época, e, por outro lado, um menino
que nascera no contexto atribulado desse universo rodeado pela musica artistica de raiz
e folclérica da familia de Los Parras.

A obra retrata os primeiros 22 anos de vida de Angel Parra ao lado de sua mae. O
testemunho de Angel Parra & realizado entre os anos de 1945 a 1967, importante periodo
na vida da artista e também da historia do Chile e da América Latina. No ano de 1945,
Violeta inicia um acentuado desenvolvimento musical, sendo reconhecida, mais tarde, no
ambito musical folclérico mundial como a “mée da musica folclorica latino-americana”. Por
outro lado, 0 ano de 1967 € marcado pela morte e pelo fim tragico da vida de uma artista
incompreendida, mas que esteve a frente do seu tempo. Nesses 22 anos transcritos,
existem passagens memorialisticas significativas que apontam como Violeta Parra

construiu, de fato, um papel como artista e de representante de seu povo:

Se aprende, por ejemplo, la influencia enorme que sobre su obra y cosmovision tuvo
gente como el guitarronero Isaias Angulo, o la cantora santiaguina Rosa Lorca. Y
también detalles insospechados sobre su relaciéon con los hombres, desde la juvenil
coqueteria con Luis Alfonso Cereceda, el padre de Angel e Isabel, hasta la relacion
profunda pero exigente que forjo con el suizo Gilbert Favre. El autor desmiente que
haya sido el fin de su amor la motivacién de su suicidio, y logra iluminar el lado
humoristico y de enorme libertad que gui6 su existencia completa, una vida que por
la creacion estuvo dispuesta a la pobreza, la incomprension y la soledad.5

Na referéncia citada, se pode perceber o quanto é real a compreenséo de Angel

Parra, e também as arduas relacbes de Violeta Parra com as pessoas do ambiente

sMUSICA POPULAR, 2012. Disponivel em:
http://www.musicapopular.cl/3.0/index2.php?action=TGlicm9ERQ==&var=NTU
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musical artistico ao seu redor. O autor transcreve mais adiante o peso em que resultaria
0 encontro de Violeta Parra com a cantora santiaguina Rosa Lorca: “Dofia Rosa, a su
manera, era la Violeta Parra que mi madre buscaba” (Parra, 2006, p. 70). Nota-se como
Dofia Rosa era uma verdadeira professora para Violeta Parra, além de uma influéncia
feminina em sua vida.

Ja o filme homénimo (2011), uma coproducao entre Chile, Argentina e Brasil,
dirigida pelo cineasta Andrés Wood, destacado diretor de cinema e de televiséo chilena,
retrata a vida da artista Violeta Parra, a exemplo do livro, mas o longa-metragem “néo
obedece a cronologia dos acontecimentos, estruturando a narrativa em segquidos e, as
vezes, mal formulados e pouco elucidativos flashbacks”, segundo menciona o critico de
cinema Reynaldo Domingos Ferreira (2012, p.2). Na sinopse do proprio filme (2011) se

diz o seguinte:

Violeta se fue a los cielos, conta a histéria da compositora, cantora e folclorista chilena
Violeta Parra, da infancia humilde ao reconhecimento internacional, passando pela
intensidade de suas contradi¢des internas, falhas e paixdes.

Assim, temos o objetivo de apresentar ndo sé o conteudo do filme, mas também
analisar a adaptagao cinematogréafica do texto literario. Existem inimeros aspectos que
se pode levantar em relagdo a problematizagao da adaptacdo entre as duas linguagens
que, em alguns casos, se repelem e em outros se complementam.

A adaptagéo ou versao cinematografica de uma obra literaria ou de uma linguagem
para a outra € um assunto complexo e que engloba questdes intertextuais amplas e
especificas que subjazem e acompanham todo processo de adaptagéo cinematogréfica,
assim a comparacao, a fidelidade, a transferéncia, a intertextualidade, a tradugéo e a
transposicdo, sdo alguns termos mais frequentes que se interpdem, alternam e

transpassam as especificidades voltadas para este topico. A variedade terminoldgica que
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se relaciona com as adaptagdes ou versdes cinematograficas estao inseridos na histéria
da cultura cinematografica do século XX e se caracterizam por recriar linguagens ou
formas artisticas de natureza distinta, porém cujas raizes podem ou estdo embasados
previamente em textos, narrativas, documentos, relatos orais, imagens e outros.

Stam (2006) aponta seis consideragdes com a intengédo de despir os pré-conceitos
que podem vir a tona sob a 6tica da recepcao destas releituras ou adaptagdes artisticas.
Estas consideracdes ajudam a dispensar a leitura superficial, sem compromisso, sobre a

obra de arte adaptada.

1) antiguidade (o pressuposto de que as artes antigas s@o necessariamente artes
melhores); 2) pensamento dicotdmico ( o pressuposto de que o ganho do cinema
constitui perdas para a literatura); 3) iconofobia (0 preconceito culturalmente
enraizado contra as artes visuais, cujas origens remontam ndo s6 as proibicoes
judaico-islamico-protestantes dos icones, mas também & depreciagao platbnica e
neo-platénica do mundo da aparéncias dos fendmenos); 4) logofilia, (a valorizagao
oposta, tipica de culturas enraizadas na “religidao do livro”, a qual Bakhtin chama de
‘palavra sagrada” dos textos escritos); 6) anti-corporalidade, um desgosto pela
“incorporagdo” imprépria do texto filmico, com seus personagens de carne e 0sso,
interpretados e encarnados, e seus lugares reais e objetos de cenografia palpaveis;
sua carnalidade e choques viscerais ao sistema nervoso; 6) a carga de parasitismo
(adaptagdes vistas como duplamente “menos”: menos do que o romance porque uma
copia, e menos do que um filme por néo ser um filme “puro”). (Stam, 2006, p. 22)

Entre as consideracdes de Stam, destacaremos o pensamento dicotémico, uma
vez que a versao cinematogréafica de Violeta seu fue a los Cielos, ao invés de se constituir
por perdas no texto literario de Angel Parra, convoca o leitor efou o espectador para o
curioso universo artistico de Violeta Parra, sustentando todo o seu processo de adaptacao
filmica.

Destacaremos também, a carga de parasitismo, em que Stam descreve a visao e
caracterizacdo superficial sob a néo criagao artistica, a adaptacdo, na maioria das vezes,
ndo aceita e considerada como copia. E certo avaliarmos a influéncia de uma obra sobre

a outra, e € pertinente também analisarmos que quando se realiza uma adaptagéo, cria-
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se um novo trabalho artistico, um novo olhar sobre 0 mesmo tema. Palma (2004), ainda

questionando a respeito da adaptacao do texto literario para o cinema, resume em poucas
palavras o resultado da adaptagéo realizada pelo diretor Andrés Wood em relagao ao texto

literario. A autora, em sua analise intertextual comparativa, menciona que:

As artes ndo se repelem, mas se contemplam; literatura e cinema podem aproximar-
se na frui¢do, no estudo e na pesquisa, principalmente, quando se trata de despertar
ou aprimorar a sensibilidade estética e as dimensdes da leitura (Palma, 2004, p. 11).

A partir desta afirmacgéo sobre o estudo comparativo e sua importancia, na viséo
critica de Diego Cruz (2012, p. 1), releva-se, em nosso entender, a diregéo realizada por
Andrés Wood (2011):

Baseado na biografia da cantora escrita por seu filho, Angel Parra, um dos
colaboradores do filme, Violeta se fue a los Cielos (Violeta foi para o Céu) néo é tao
politico quanto o filme que tornou Wood conhecido, fazendo a op¢ao de mergulhar no
universo particular da cantora, e tragcando um perfil poético e a0 mesmo tempo realista
de Violeta Parra. Abdicando da ordem cronolégica da narrativa, o longa traz
reconstituicdes da entrevista de Violeta Parra a uma TV argentina entrecortando
diferentes fases de sua trajetoria. A infancia pobre convivendo com o pai musico e
alcodlatra, a incansavel pesquisa de cangdes folcléricas pelos rincdes do pais, a
estadia no velho continente passando pela Polénia e Franga, e a volta ao Chile ja
como cantora consagrada. Traz ainda um aspecto menos conhecido da biografia de
Violeta, como artista plastica, a ponto de ter sido a primeira latino-americana a expor
obras, no caso tapecarias, no museu do Louvre, em Paris.

Desse modo, percebemos a preocupacao, seriedade e a responsabilidade de um
diretor ao adaptar o texto literario para o cinema. Em muitos casos, o cineasta chegou a
ser ‘ridicularizado” pela critica do cinema e também pela literaria, 0 que revela
desconhecimento profundo da relagdo que se estabelece entre as duas linguagens. Ha
pontos de contato ou intersegdes relevantes entre a literatura e o cinema, mas esse fato

nao significa que a versao cinematografica seja ou represente uma “copia fiel” da obra

literaria ou que, ao se comparar, exista um carater de “imitacdo” por parte do filme;
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portanto, exigir fidelidade de forma absoluta ou total da literatura para o cinema, ou vice-

versa, seria um equivoco lamentavel.

3 Relagoes intertextuais comparativas

Partindo dos modelos artisticos utilizados para representar as memérias sobre a
vida de Violeta Parra, apontaremos alguns aspectos no estudo comparativo entre o texto
literario de Angel Parra (2006) e a adaptacdo cinematografica (2011). Existem, nessa
relacdo inumeras possibilidades de interpretacdo e analise. Separamos no estudo
algumas observagdes que devem ser assinaladas de maneira atenta para entendermos a
criacao e construcdo desse fendbmeno artistico.

Assim como mencionamos anteriormente, nem o livro, nem o filme vao retratar os
acontecimentos em ordem cronoldgica. Portanto, buscaremos nas obras momentos que
caracterizam a infancia e a formacéo artistica de Violeta Parra. Violeta Parra, chilena,
nasceu na provincia de Nuble, na comuna de San Carlos, dia 05 de outubro de 1917, local
de muita pobreza. As dificuldades s&o fatos marcantes na vida de Violeta Parra. Farias

(2007), refletindo sobre o0 ambiente em que Violeta Parra fora criada, aponta:

Esse fator, porém, ao provocar uma resposta, uma resisténcia, pode té-la
impulsionado ao desenvolvimento e ao sucesso de sua vida artistica, transformando
a na figura representativa da identidade cultural latino-americana da era moderna.
(Farias, 2007, p. 17)

Desse modo, Angel Parra descreve um desses momentos no livro Violeta se fue a

los Cielos, conforme percebe-se a seguir:

Mi madre tiene siete afios de edad, recurre a la guitarra que mi abuelo habia
encerrado en un armario, condenandola a perpetua. Considerando que el instrumento
habia sido uno de las culpables del desastre al cual los condujo mi abuelo. Mi madre
sabia dénde escondia la llave. Eduardo, Hilda, Roberto la siguen, comprendiendo que
tendran que trabajar para ayudar en la casa. Mercados, trenes, bares, plazas se
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convierten en escenarios para estos nifios, que se agarran a la vida asumiendo que
el que no trabaja no come. (Parra, 2006, p. 166)

Andrés Wood diretor do longa-metragem homénimo (2011), no inicio do longa-
metragem, sete minutos precisamente, retrata esta dura realidade vivida por Violeta Parra
e seus irmaos ainda na infancia. Apoiado a trilha da cangéo Que pena siente alma (1955),
composta e interpretada pela artista, a narrativa filmica se apresenta como um clipe em

que sdo apresentadas ao publico toda a fase inicial da vida de Violeta Parra.

A musica esteve presente na vida de Violeta Parra muito antes de ela nascer. Seu
pai era pedagogo e professor de musica, um ser dedicado a boemia; sua mée gostava
muito de tocar violdo e de cantar acompanhada pelo marido. Violeta Parra, autodidata,
nasce em uma familia artistica e esta experiéncia servira como base para a sua carreira.

As memorias de Angel Parra, na obra Violeta se fue a los Cielos (2006), deixam
claro os esforcos e a busca consciente de Violeta Parra em difundir a musica folclérica
chilena. Acompanhe, a seguir, o relato sobre o que a musica significava para a cantora
Violeta Parra, segundo o testemunho de Angel Parra (2006, p. 34): “El punto de vista de
mi madre es ancestral, cultural, libertario, intuitivo para ella necesario como el pan de cada
dia. A utilizar como arma de los pobres, para defenderse de los poderosos. ”

InUmeras viagens e encontros com representantes da cultura nacional séo fatos
marcantes na vida da artista. Das influéncias de suas excursdes pelo pais, surgem suas
primeiras composigdes folcloricas. O encontro com La Pelusita (2006, p. 59 e 60), avé de
seu segundo marido, Luis Arce, € um dos momentos marcantes na carreira de Violeta
Parra. Desse encontro surge a cangdo Que pena siente el alma (1953). Angel Parra

menciona nas memorias:

La Pelusita, buscando navegando en su memoria hasta encontrar el tesoro que le
ofrecia a Violetita; recordaba estrofas sueltas de un vals que cantaba su madre, en
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las fiestas familiares (...): “Qué pena siente el alma / Cuando la suerte impia /Se opone
a los deseos / Que anhela el corazén” (1959). (Parra, 2006, p. 62)

Atualmente, essa cangao € ensinada nas escolas para as criangas, como diz o
proprio Angel Parra. Outros momentos sdo marcados nas memdrias do autor de Violeta
se fue a los Cielos (2006), como o encontro de Violeta Parra com Rosa Lorca (2006, p.
70), fomentadora da musica popular chilena. Em uma de suas viagens, Violeta encontra
Isaias Angulo (2008, p. 85), conhecido como El Profeta, musico e improvisador. El Profeta
apresenta para a artista o instrumento de cordas folclérico chileno “el guitarron’,
instrumento de 25 cordas. As memdrias retratam o primeiro contato com a renomada
cantora folclérica Margot Loyola (2006, p. 90), e também a parceria com o jornalista Raul
Aicardi (2006, p. 105), peca importante na carreira de pesquisadora de Violeta Parra; o
jornalista ajudou Violeta a langar um programa de radio intitulado “Canta Violeta Parra’,
em que a artista realizava entrevistas com personagens que resgatavam as expressoes
folcloricas chilenas.

Outros relatos das memorias descrevem o contato com o povo Mapuche, através
da cantora Maria Painen Cotaro (2006, p.118), “Meica, curandeira, machi, chamana,
araucana’, e o encontro com a Ancia (2006, p. 145), em que Angel Parra descreve esta
busca infinita pelos valores artisticos nacionais (2006, p. 145): “Mi madre no perdia
ocasion de buscar y encontrar algun anciano o0 anciana para sacarle todo lo que supiera

en materia de canciones, leyendas, danzas. No paraba nunca de trabajar.”

Estas empreitadas realizadas por Violeta Parra cruzaram o Chile. O filme de
Andrés Wood confidencia esta realidade da vida de Violeta Parra, como € aludido pelo
proprio Diego Cruz (2012, p.2): “.. conhecendo a riqueza da musica folclorica de seu pais,
depois de ouvir cantar, a seu insistente pedido, um velho violeiro, Don Guillermo (Juan

Quezada), que perdera o gosto pela arte depois da morte de um neto, ainda crianga. ”
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Este depoimento, presente na obra cinematografica, € uma das principais
influéncias para a composigao Rin del Angelito (1965). Violeta Parra e Dofia Rosa Lorca
realizavam velorios para criangas menores de cinco anos e essa can¢éo foi uma forma
que Violeta Parra conseguiu para “exprimir” aquelas cenas, um fator cultural de seu povo:
Ya se va para los cielos/ese querido angelito/a rogar por sus abuelos,/por sus padres y
hermanitos./Cuando se muere la carne, el alma busca su sitio/ adentro de una amapola/o
dentro de un pajarito. Esta letra caracteriza o divisor criativo nas ideias e nas criagdes de
Violeta Parra, a lo humano y a lo divino, que Angel Parra (2006, p.75-76) cita: “A lo humano
puede ser por los elementos, fuego, agua, tierra, ponderacion y catastrofes. A lo divino
por la pasion de Cristo, nacimiento, crucifixion.”

Muitas dessas “expedicdes” citadas anteriormente foram realizadas antes de
Violeta Parra assumir sua carreira de maneira individual. A artista integrava o grupo
Familia Parra (1945-1954), caravana itinerante que percorria o Chile com apresentagdes
musicais e cénicas, apegados a tematicas que sempre valorizavam a cultura, a religido e
o folclore de seu pais. Uma dessas apresentacoes é especificada nas obras literaria e
cinematografica: durante o periodo da Semana Santa, a caravana se apresenta em uma
mineradora para os operarios; Violeta Parra, no filme, interpreta Arriba quemando el sol
(1969), cancdo que evoca o sofrimento dos trabalhadores das minas e a condigbes
desumanas a que eram submetidos.

Violeta Parra insere em suas criagdes musicais a intimidade com as dificuldades
sentidas na pele do povo chileno e latino-americano; decide entdo interromper as
apresentacBes com a caravana para iniciar sua promissora carreira. Angel Parra (2006,
p. 68) destaca este momento: “Ella buscaba, el proprio. Violeta del Carmen Parra
Sandoval. Buscaba a la Violeta Parra. Comenzaba a encontrarla. ”

O repertério difundido pela artista nos anos seguintes permitiu com que ela

conseguisse ser reconhecida como uma das pecas fundamentais do movimento Nueva
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Cancion Chilena, um conhecido movimento musical-social chileno que se desenvolveu
formalmente durante a década de 1960, até a primeira metade do ano seguinte. A forma
com que a artista conduzia suas composicdes, seu trabalho, é refletida no filme em uma
entrevista ocorrida na Argentina (1962), para um canal de televiséo, destacada no longa-
metragem como fio condutor da trama. O repdrter Luis Machin elogia as variadas
vertentes artisticas que Violeta Parra incorpora, fazendo a seguinte pergunta: “; Violeta
Parra si fuera para escoger entre las artes que tu trabajas, cual escogerias? Violeta Parra:
Yo escogeria quedar con el pueblo, y renunciaria a todo. El pueblo que me motiva a hacer
esto” .6

A pretenséo de Violeta Parra em colocar o povo como foco em suas criagdes
artisticas reflete em Angel Parra, na obra Violeta se fue a los Cielos (2006), quando cita

um depoimento de Violeta Parra, em 1966:

Yo creo que todo artista debe aspirar a tener como meta el fundirse, el fundir su trabajo
en el contacto directo con el publico. Estoy muy contenta de haber llegado a un punto
de mi trabajo en que ya no quiero ni siquiera hacer tapiceria, ni pintura, ni poesia, asi
suelta. Me conformo con mantener la carpa y trabajar esta vez con elementos vivos,
con el publico cerquita de mi, al cual yo puedo sentir, tocar, hablar, e incorporar mi
alma. (Parra, 2006, p. 13)

No primeiro paragrafo dessa citagdo, observamos qual é o foco principal no
trabalho artistico de Parra: o povo. No segundo paragrafo, a artista menciona a /a carpa,
um espacgo ou local em formato de circo, que permitia a difusdo das ideias de Violeta
Parra, servindo também como lugar de encontro para propagar o canto folclérico latino-
americano. Em /a carpa de la Reina, a vida artistica de Violeta Parra florescia, nesse local
ela pdde compor, recriar artisticamente suas inspiragdes, e conhecer 0 que seria mais

tarde o grande amor de sua vida, por sinal néo correspondido e para alguns pesquisadores

6 VIOLETA se fue a los cielos (2011). Produgéo de Wood Producciones, Bossa Nova Films e Maiz Producciones.
Direcéo de Andrés Wood. Gaumont. DVD Simples (110)
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causa principal de seu suicidio, o sui¢o Gilbert Favre. No entanto, essa informacao foi
desmentida por Angel Parra como causa principal da morte de sua mae.

A casa, ou /a carpa de la Reina, foi o local de experimentalismo que Violeta Parra
escolhera para viver até seus ultimos dias de vida, renegando a riqueza material, ou 0
show business, que comegava a apontar no cenario fonografico mundial pela avalanche
dos ritmos norte-americanos. Podemos afirmar conscientemente que a figura artistica de
Violeta Parra representa o resgate do esquecido, com a Unica intengdo de exaltar as

raizes de seu povo.

Consideragoes finais

A importancia deste trabalho possibilita 0 aprendizado e o reconhecimento da
cultura e arte latino-americana que se expressa por meio da vida e da obra de Violeta
Parra (1917-1965). Sua importancia atravessa fronteiras nos paises circunvizinhos ao
Chile, sua terra natal, sua capacidade musical e multipla artistica representa toda a cultura
do continente latino-americano e a forga da representagédo feminina em um periodo de
extremo patriarcalismo.

Sua obra musical tocou e refletiu de forma intensa uma geragdo como arma
revolucionaria contra varias instituicbes que provocavam revolta e indignagdo na
sociedade. Além disso, Violeta Parra ndo foi somente cantora e compositora,
desenvolvendo outros atributos artisticos, como tapecaria, artesanato, pintura, bordado,
teatro, sendo a primeira artista latino-americana a realizar exposi¢céo no museu do Louvre,
em Paris, no ano de 1962.

O estudo ofereceu, também, condigdes para a reflexdo e anélise de forma tedrica
e pratica das relagdes voltadas a literatura comparada na interagcdo com o cinema, ou

seja, por meio do género literario memorialistico e sua adaptacdo cinematografica.
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Estudar a arte de Violeta Parra é, consequentemente, estudar as problematicas que ainda
atingem nossa cultura latino-americana; é na raiz que compreendemos 0 quanto somos
explorados pelas méos do poderio econdmico eurocéntrico. Violeta se fue a los Cielos é
uma obra literéria e cinematografica, um icone significativo que se aproxima a realidade
cultural latino-americana e permite conhecer e/ou se aproximar do seu povo, sem utilizar
argumentos demagdgicos, nos mostrando apenas as incompreensdes e imperfei¢des dos
seres humanos.

Se o cinema constitui outra linguagem como sistema de expressédo artistica,
mesmo estando conectado de forma intrinseca com a literatura, a adaptacao
cinematogréfica correspondera a uma obra diferente por exceléncia. Por conseguinte, a
versdo filmica se pode considerar uma “outra obra” ou “nova obra”, com algumas
caracteristicas similares da linguagem literaria, até pela maneira de utilizar alguns
recursos estilisticos, no entanto, na sua configuragédo como forma artistica sera sempre
diferente do texto que a originou.

Ao elaborar este trabalho, de carater intertextual comparativo, esperamos
contribuir de forma inédita com este tipo de estudos na area, (re) significando o tipo de
relacdes estabelecidas e fazendo aporte significativo como contribuigdo no processo de

formacao e pesquisa na area dos estudos da Literatura Comparada e outras Artes.
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A comparative study between the memories of "violeta se fue a los
Cielos", by Angel Parra, and the equal version for cinema, by Andrés
Wood

Leandro de Souza
Universidade Federal de Alfenas — Unifal-MG
italo Oscar Riccardi Leon
Universidade Federal de Alfenas — Unifal-MG

Abstract

The work focuses on developing an intertextual comparative study between the memories of
Violeta se fue a los Cielos, by Angel Parra (2006), which describes passages in the life of Violeta
Parra, a Chilean singer and folklorist, and the homonymous cinematographic work (2011), by
the filmmaker Andrés Wood. Whenever a cinematographic work is analyzed based on a literary
text, it is noticed that there are significant differences between these two forms of language;
while a literary text is constructed fundamentally through a written narrative, cinema uses
images, sounds and other resources to tell a story, in addition to also using the words of the oral
[ written code. It can be observed that both literature and cinema, although conceived as different
languages, are artistic expressions that approach and establish significant intertextual
relationships in terms of artistic languages. In addition to singing, Violeta Parra was a multiple,
simple and self-taught artist, impressing with her creative talent: she was an author, composer,
collector, poet, painter, sculptor, embroiderer, ceramist and a passionate woman with intense
contradictions, what made her a charismatic figure, very interesting and passionate to know and
research. This work is based on the comparative studies of Pellegrini (2003), Palma (2004),
Stam (2006), Marinho (2009), Hutcheon (2011) and Ledn (2014), intending to analyze the
emblematic figure of Violeta Parra through the narrative of the memorialistic text and its
adaptation for the cinema: two languages that, being distinct, complement each other when
telling a story.

Keywords: Comparative literature. Memory. Intertextuality. Violet Parra. Motion Pictures.

Péginazo

Revista Trem de Letras |  Alfenas, MG V.8 n.2 1-21 | e021001 | 2021

ISSN 2317-1073



E Aessfs s db. Loy,
ol agade oY,
T ken

-7

>

Unifal3

S Y d

Departamento de Letras

Instituto de Ciéncias Humanas e Letras
Rua Gabriel Monteiro da Silva, 700 — Alfenas/MG
- CEP 317131-001 - Brasil

®
Un estudio comparativo entre las memorias de "Violeta se fue a

los Cielos", de Angel Parra, y la version homénima para el cine, de
Andrés Wood.

Leandro de Souza
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Resumen

El trabajo se centra en desarrollar un estudio comparativo intertextual entre las
memorias de Violeta fue a los Cielos, de Angel Parra (2006), que describe pasajes
de la vida de Violeta Parra, cantante y folclorista chilena, y la obra cinematografica
homénima (2011), del cineasta Andrés Wood. Cada vez que se analiza una obra
cinematogréfica basada en un texto literario, se percibe que existen diferencias
significativas entre estas dos formas de lenguaje; mientras que un texto literario se
elabora principalmente a través de una narrativa escrita, el cine usa imégenes,
sonidos y otros recursos en su proceso de creacion para contar una historia, y
también usa las palabras del codigo oral/escrito. Se puede observar que tanto la
literatura como el cine, concebidos como lenguajes artisticos, se aproximan y
establecen relaciones intertextuales significativas. Ademas de cantar, Violeta Parra
era una artista multiple, simple, autodidacta, que impresiona por la calidad y
dimensiones de su talento creativo: autora, compositora, coleccionista, poetisa,
pintora, escultora, bordadora, ceramista y una mujer apasionada, de fuertes
contradicciones, lo que la tornd una figura carisméatica, muy interesante y
apasionante de conocerse e investigar. Su estudio se basa en los estudios
comparativos de Pellegrini (2003), Paima (2004), Stam (2006), Marinho (2009),
Hutcheon (2011) y Ledn (2014), teniendo como foco analizar su figura emblematica
a través de la narrativa textual de memorias y su adaptacion al cine: dos lenguajes
artisticos que, aunque distintos, se complementan al narrar una historia.
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